CAVALRY

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 69% PES REC 21% PES 10% CV
Composition

Ancho
138

Width cm
Peso

. 672
Weight o
Solidez del coIorg laluz BS EN 20105-B02 6
Colour fatness to light
ReSISt.enCIa a la abrasion Martindale BS5690 40000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 4

Resistance to pilling

?:;n:eblzlk;)eslde cuidado y limpieza O ﬂ K 8

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente

con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la l F.b G d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

Stain Free Technology
2. Anade mas agua y frota suavemente con un pafio de microfibra. Para
&5 manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora s que se pue-
Ny
=
N
i -

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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ROCCO

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion 82% PES 18% PAN

Composition
Ancho
138

Width o
Peso

: 0,91
Weight 9
Solidez del colorg la luz BS EN 20105-B02 :
Colour fatness to light
ReSISt.enCIa é la abrasion Martindale BS5690 30000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 4

Resistance to pilling

éia]r?eblzlbczde cuidado y limpieza @ /q K 8

Algunos tintes utilizados en la ropa (e]. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fendmeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente

} . < ] °
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la F b ( d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

Stain Free Technology
2. Afade mads agua y frota suavemente con un pafo de microfibra. Para
(ga manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora sf que se pue-
Ny
Ny
~~—

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.




GENT

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 64% PAN 17% PES 15% CV 4% LI
Composition

Ancho
138

Width e
Peso

. 731
Weight o
Solidez del coIora laluz BS EN 20105-B02 6
Colour fatness to light
Re5|st'enC|a a la abrasion Martindale BS5690 20000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 4

Resistance to pilling

?:iaTeblc;Ik)o(%sldecuidadoylimpieza @ /q K O

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente e ) N
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F b ( d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

Stain Free Technology
2. Anade mas agua y frota suavemente con un pafio de microfibra. Para
5 manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora s que se pue-

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

$ 3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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C NOB3L

CREACIONES

BOLT

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 60% PES 40% PP
Composition

Ancho
140

Width o
Peso

. 485
Weight o
Solidez del coIorg laluz BS EN 20105-B02 4
Colour fatness to light
ReSISt.enCIa a la abrasion Martindale BS5690 100000
Abrasion resistance
ReS.IStenCIa al pl!llng Martindale DIN 53865 4
Resistance to pilling
Simbolos de cuidado y limpieza f9 * 4

Care label

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

= 1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente ) N
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F b ( d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

Stain Free Technology
2. Anade mas agua y frota suavemente con un pafio de microfibra. Para
&5 manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora s que se pue-

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

$ 3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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DELUXE

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

N 100% PES
Composition ’
Ancho

141
Width cmn
Peso
. 641

Weight o9
Solidez del colorg la luz BS EN 20105-B02 4
Colour fatness to light
Resistencia a la abrasion Martindale BS5690 100000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling .

Martindale DIN 53865 4/5

Resistance to pilling

Simbolos de cuidado y limpieza \ >< Y
Care label @ N/

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

-2 1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente ) o
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F b G d
mancha. No frotar con el papel en circulos. I re uar
J Stain Free Technology
2. Afade mas agua y frota suavemente con un pafo de microfibra. Para
(ga manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora sf que se pue-
de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.
Ny
=
U

3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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GLOW

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 100% PP REC
Composition

Ancho
139

Width cm
Peso

. 369
Weight o
Solidez del coIorg laluz BS EN 20105-B02 7/8
Colour fatness to light
ReSISt.enCIa a la abrasion Martindale BS5690 40000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 4

Resistance to pilling

Simbolos de cuidado y limpieza @
Care label 5 :®: 8

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

= 1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente ) N
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F b ( d
mancha. No frotar con el papel en circulos. I re uar
Stain Free Technology
@ 2. Anade mas agua y frota suavemente con un pafio de microfibra. Para

manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora s que se pue-
de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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C NOB3L

CREACIONES

NEW BRUNCH

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 36% PES 32% CO 10% LI
Composition

Ancho

) 140
Width o
Peso

. 609

Weight o
Solidez del colorg laluz BS EN 20105-802 s
Colour fatness to light
ReSISt.enCIa a la abrasion Martindale BS5690 100000
Abrasion resistance
ReS.IStenCIa al pl!llng Martindale DIN 53865 4
Resistance to pilling
Simbolos de cuidado y limpieza T9 + 4 -

Care label

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente

con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F.b G d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

5‘5 1.
Stain Free Technology
2. Anade mas agua y frota suavemente con un pano de microfibra. Para
5 manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora sf que se pue-
Ny
Ny
>

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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MEX

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

s 46% CO 41% PES 13% LI
Composition

Ancho

) 139
Width -
Peso

. 606

Weight o
Solidez del coIorg la luz BS EN 20105-802 4
Colour fatness to light
Resistencia a la abrasion Martindale BS5690 40000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 3

Resistance to pilling

E;r?eblzlk?;de cuidado y limpieza /q K :® O

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

= 1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente e ) N
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F b ( d
mancha. No frotar con el papel en circulos. I re uar
Stain Free Technology
@ 2. Anade mas agua y frota suavemente con un pano de microfibra. Para

manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora sf que se pue-
de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

$ 3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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TRAILBLAZER

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 100% PES
Composition 0
Ancho

138

Width o
Peso

. 547
Weight
Solidez del coIora laluz BS EN 20105-B02 5
Colour fatness to light
Re5|st'enC|a a la abrasion Martindale BS5690 70000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 4

Resistance to pilling

Simbolos de cuidado y limpieza ] 7~
Care label @ K N/

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente

con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F.b G d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

Stain Free Technology
2. Anade mas agua y frota suavemente con un pafio de microfibra. Para
5 manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora s que se pue-
Ny
N
N

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.




KINGLOVE

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

o 40% PES 60% PES REC
Composition

Ancho

) 142 cm
Width
Peso

. 376
Weight o
Solidez del colorg laluz BS EN 20105-B02 4
Colour fatness to light
Resistencia a la abrasion Martindale BS5690 50000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling ,
Martindale DIN 53865 3/4

Resistance to pilling

Simbolos de cuidado y limpieza \ 7
Care label @ K N

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente - .
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba mas la l F b G d
mancha. No frotar con el papel en circulos. ’ I re uar

Stain Free Technology
2. Anade mas agua y frota suavemente con un pano de microfibra. Para
5 manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora sf que se pue-

de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

$ 3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.
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SUPERVIO

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DETAILS

Composicion

" 100% PES
Composition ’
Ancho

. 138
Width cm
Peso

. 700 gr
Weight E
Solidez del coIorg laluz BS EN 20105-B02 4
Colour fatness to light
ReSISt,enCIa a la abrasion Martindale BS5690 100000
Abrasion resistance
Resistencia al pilling Martindale DIN 53865 5

Resistance to pilling

Simbolos de cuidado y limpieza ) 7
Care label @ K N/

Algunos tintes utilizados en la ropa (ej. vaqueros) pueden migrar en colores claros de este articulo. Este fenémeno aumenta con la humedad y temperatura. No se asume ninguna responsabilidad por la
transferencia de color. Some dyes for clothing and accessories (exjeans) may migrate to bright colour of this article. This phenomenon increases with the humidity and the temparature. No responsibility is
assumed for the colour transfer.

Estos valores se dan Unicamente para la informacion de buena fe y no pueden considerarse en ningun caso vinculantes. No se responde del uso inapropiado. Se permiten ligeras diferencias de color entre
diferentes lotes. The overmentioned data correspond to average vlaues communicated in good faith, but cannot be consided as a contract document. The company is not responsible for any inappropriate
use of the product. Slight colour differences among several lots are admitted.

= 1. Aplica agua directamente en la zona manchada y presiona suavemente ) N
con un papel absorbente. Repetir hasta que el papel no absorba més la ‘ F b ( d
mancha. No frotar con el papel en circulos. I re uar
Stain Free Technology
@ 2. Anade mas agua y frota suavemente con un pano de microfibra. Para

manchas dificiles, puedes utilizar un poco de jabon. Ahora sf que se pue-
de frotar suavemente en circulos hasta que la mancha desaparezca.

$ 3. Dejar secar al aire, no se debe aplicar calor de ningun tipo a la mancha.




